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Wierzcie rycerze

Na nic pancerze,

Na nic sie tarcze zdaly!
Przez stal, zelazo,

W serce sie wraza

Kupida ostre strzaly!

Henryk Sienkiewicz,

Pan Wolodyjowski, rozdz.
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Cbraz 1

PéZnojesienny wieczdr, krotko po zakonczeniu wojny. Zegnajac sie
z druhami przed obozowa gospods, bracia Stefan i Zbigniew
spontanicznie skladajg .$luby kawalerskie”. Za nic w $wiecie sie
nie oZenig, 2adna kobieta nie zmaci spokoju ich domu, 2adnej nie
wpuszczag nawet za prog, by nie utracic kawalerskiej swobody
koniecznej, gdy ich wezwie ojczyzna. Miecze - w czasie pokoju -
nieodzowne - chwacki tandem chce zamienic na lemiesze, by
doprowadzic do tadu przejeta schede.

unraz 2

Rodzinny dwor, ktdrego dlugo nie widzieli, zapach, wspomnienia,
stare katy, oddana stuzba - wszystko nastraja mlodziencow eufory-
CZNnie, a Zarazem l:['."r'|{.‘|-|'|f1t W J:Ill"-\.‘rql.['liﬂ'\'il'_‘.]l_l'li 'I]I_!.,E"l.'i.-'[_'lllﬂ?_( ZENla Z4a
prog .ani jednej kobiety”. ,Ani pol!” - podbija ich ambitnie stary
Maciej. Ze to sie raczej nie uda, przekonujg sie wszyscy juz zaraz
potem, gdy z kolasy, co zajechala przed dwdr, sunie w ich strone
fertyczna stryjenka. Cel jej odwiedzin jest im jeszcze mniej w smak,
gdyz Czesnikowa z Paprzyc przybyla uprzytomnic bratankom, Ze sa
juz jakby po stowie, bo wyswatata ich wiasnie z corami kumy, dala
swe stowo, krotko mowiac, sprawa jest de facto zalatwiona i zam-
knigta. Sluby bratankéw Czesnikowa przyjmuje jak niewydarzony
zart, za to zapowiedz wizyty, jaka obaj chea zlozye Miecznikowi,
budzi w niej lek: z powodu dwu jego cor, ktdre sa na wydaniu, i do
tego ladne. By wiec odwiesé chlopcow od tego, straszy jak umie
opowiadajgc niestworzone historie o Kalinowskim dworze.
Wszystko na prozno, bo zaden z bratankdéw nie mysli zmieniac
Zamiar.
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Dwidvr modrzewiowy w Smardzewie, rvs. T. Makie

Dwidr modreewiowy w Caymogylach za W
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Sylwestrowe popoludnie. Duza komnata w dworze Miecznika peina
kobiet zajetych przedziwem i haftem. Wieczorem zjadg tu goscie,
a nim to nastapi panny zabijaja czas wrézbami. Lany wosk moze
przeciez wskazac, ktora najpredzej wyjdzie za maz, jak tez jakiego
chwata dostanie za me#a. Jadwiga - mlodsza? starsza(?) corka
Miecznika - jeszcze sama nie wie, jak by mialo wygladac jej
szczesdcie, totez marzy tylko o jakimé swacie, mgliscie, jak dziewcze,
o ktérym $piewa w dumce. Wrozby wypadaja pomyslnie: obu
pannom pisany jest maz, ktory bedzie i gospodarzem i dzielnym
rycerzem. WyraZnie nie podoba sig to Damazemu zywigcemu
nadzieje, ze to jemu dostanie sie ktéras z posaznych panien. Sfran-
cuzialy Damazy jest rezydentem w domu Miecznika i jego totumfa-
ckim, zapewne kutym w prawie. Miecznikowi owa zabawa we
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wrazby daje asumpt, by takie mrzonki grzecznie wybic mu z glowy.
W polonezowej oracji, mowi bez ogrodek, jakich mezow zyczy sobie
na zieciow, i 53 to stowa dla Damazego mocno przykre, Ni stad, ni
z owad, w dworze zjawia sie Czesnikowa. Najwymowniej jak umie,
oczernia swoich bratankow, szydzi z ich smiechu wartych kawaler-
ckich $lubdow, pomawia o zabobonnosé, tchérzostwo, zniewie-
4ciatodé, niemeskosé. Chee bowiem, zanim jeszcze do czegokol-
wiek dojdzie, udaremnic ich ewentualne konkury do mieczni-
kowien. Jako sprytna intrygantka czuje juz przecieZ nosem Lo,
czego oni jeszcze nawet nie moga przeczuc. I ma sukces, bo obie
panny biorg jej oszczerstwa za dobrg monete. Od razu naradzaja sie
zatem, jak utrzec gladyszom nosa. Tymczasem do dworu przyby-
waja mysliwi ze swarliwym Skoluba i napotkanymi po drodze
Zbigniewem i Stefanem.

Sala dworu w Chruszczynie Wielkicj, rekonstrukeja Kazmierz Matkowski
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Poing pora Skoluba wprowadza Macieja do ponurej komnaty,
straszac wyleknionego staruszka to wiekowym zegarem, ktory
aczkolwiek zepsuty, wygrywa podobno po nocach kuranty, to
prababkami z portretow, ktore niekiedy lubia wychodzié z ram
i blakac sie po zamku. Wlasnie tu, nie gdzie indziej, Maciej ma spac,
paniczom wyznaczono przylegte pokoje. Gdy jest juz sam, wpada
w paniczny lek, shyszac szmer i widzae, #e postaci z portretow rze-
czywiscie zaczynaja sie ruszac. Rzuca sie wiec do ucieczki i trafia
w drzwiach na Stefana i Zbigniewa. Tych zabobonna trwozliwosé
Macieja co prawda bawi, mimo to Zbigniew zabiera staruszka do
siebie. Stefanowi - gdy jest juz sam - zmienia sie nastrdj. Ksietyco-
wa noc, cisza, oczy Hanny, ktérych nie moze zapomniec, za co sie
karci, zegar bijacy na polnoc, ktory gra poloneza znanego z dzie-
cinstwa, wszystko to wprawia go w rozmarzenie, ozywia wspomnie
nia, serdecznie wzrusza. W takim stanie zastaje go Zbigniew,
ktoremu teZ nie chee sie spac, gdyz jemu z kolei w glowie zawrdcila
Jadwiga. Zwierzajac sie sobie z ulga, nie majg oczywiscie pojecia,
ze ujawniajg najsekretniejsze uczucia obu ukrytym w galerii za
portretami pannom, i Ze te, na swaj sposob po cichu wzajemnie je
sobie komentuja. Jest jeszcze jeden swiadek zdarzenia - ukryty
w zegarze Damazy. To on wprawial jego mechanizm w ruch. Po
tym, co uslyszal, ma jednak dosc¢ 1 opuszcza kryjowke, co Hanna
Zz Jadwigg przyjmuja w zaskoczeniu mimowolnym okrzykiem.
Stolnikowicze, czujac . niewiesci Zart”, rozbiegaja sie w poszukiwa-
niu sprawczyn, zostawiajac na strazy w komnacie wystraszonego,
rozespanego jeszcze Macieja. W jego tez rece wpada w koncu
ukryty w cieniu zegara Damazy. A gdy Stefan i Zbigniew zadaja po
powrocie, by sie wytlumaczyl, Damazy ratuje skdére klamigc, ze
sprawdzal tylko wiarygodnosé poglosek o jakiejs klatwie i o
~haniebnej przeszlosci® kalinowskiego dworu. Skuteczny wykret,
gdyz bracia puszczaja go wolno, sami za$ postanawiaja
natychmiast opuscic dwaor.
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Nie zdradzajac powodu, bracia juz z rana, ,przy swiecie”, bo w sam
Nowy Rok, szykujg sie do odjazdu. Hanna nie moze pojac
idiotyzmu  kawalerskich slubow” i tego, Ze ktos tak niespra
wiedliwie szacuje .polskie niewiasty”. Damazy woli przeczekac
nadciggajaca burze w bezpiecznym oddaleniu. Zegnajac sie
z Hanng speszony Stefan wyznaje jej swoje uczucia, nie jest w stanie
jednakie podac¢ powodu odjazdu. Miecznik zaskoczony obrotem
spraw, podejrzewa braci o zwyczajne tchoérzostwo, czym oburza
Macieja do tego stopnia, ze ten bez ogrodek rabie mu w twarz
wszystko, co nawygadywal Damazy. Miecznik chee go wziad zaraz
na spytki, ale dowiaduje sie, ze Damazy uciekl. Do dworu tymcza-
sem zjezdza w brzeku i wrzawie kulig. Wsrod rozbawionego
towarzystwa jest schwytany w drodze zamaskowany Damazy. By
ratowac xck{]r:;, kreci cos o mitosci do kt r'|1t1._i:-'. Zz miecznikdwien, ale
widzac groZne miny Stefana i Zbigniewa, nie ma odwagi wskazac
jej z imienia. | Zznow ma szczescie, bo bracia naraz kolejno zwracaja
sig do Miecznika z prosbg by im oddal swe cory za zony. Ten
blogeslawigc obu parom, moZe wreszcie wyjasnic, dlaczego dwor,
w ktorym wszystkie panny zawsze szly gladko za maz stat sie
w konicu dla okolicznych ciotek ,strasznym”. [ nawet Czesnikowa,
chot jak niepyszna musi pogodzic sie z przegrang, rozwaia czy nie
pozostac w Kalinowie, gdzie moze jeszcze najpredze] wyrwie sie
z nieznosnego wdowienstwa,
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STAROSWIECCZYZNA I POSTEP CZASU*
Zhigniew Raszewski

) Im blizeij§

nia styczniowego, bym w 1eksze POWOOGZENLE rmiaty

1 NISLOrye

W tej dziwneij atmosterze, dzis n.:§|<',:1 8] wyczu

w dokumentach (bo chyba nikt jeszcze trafnie jej nie opisat),

o ZN0SI
Jak

Strasznydwaor.

e} byia clekawa interpretacj, bDardzie] poczucia

14 intymnej lacznosci z historig. Takie poczucie dal jej dopiero

MNiby opera, niby

ilorowymi obrazkam
1 wierszami przepisanymi z innych sztambuch Liryzm Strasznego
dworu brzmi romantycznie. Jego historyzm jest dawniejszej proby
Checinski napisal w libretcie: ,Rzecz dzieje sig w plerwsze] potowie

roszlego stulecia.” A wiec w czasach saskich, do czego teatry na ogot

stosuja sie w kostiumie, zwlaszcza damskim. Jednakze dwaj amanci

ze, towarzysze pancerni” S walecznymi Zolnierzami, co

w tej ope

W Crasacn saskKilc || '.'.'-.|:!||-C_|.-! na anachronizm |'.'|."I"-. AT AR Len

koloryt, siedemnast ny. Dzieki temu miodzi ludzie wioda
nodwoina e 1ja i kochaja sie w wieku XVIII, al
ie w XVII. Byla to stara metoda, wynaleziona przez 05w

ta 2 kontuszem zwykli oni pokazywac w czas

sSiencje. (B |_‘1‘!||:-r|._

eCconycil

w ktd
1 XVIIL

1awali

istotnie duze znaczi y to znaczy w swoich, w wit
ekroc cheieli bronic kultury staropolskie], najspokojniej przy:
cie do przewag sarmackich odnoszonych ,pod Czarnieckim

Chodkiewiczem". (...)

1 pod

Taka transfiguracja stanowi centralna scene Straszneg

oddzialywanie wynika przede wszystkim z muzyki, sci

hajac arii Miecznika publicznosé na chwile zapomina, ze jest on
e Z rylmem !.]iijll'lfil'.'-:.
Dochodzi do glosu cos, co trudno ujgc w slo
wogale”, Juz od dawna postac starego szlach

7 7ycia, w teatrze coraz silniej laczyl

postacig dramatu. Jego stowa i gest st

staropolszczyzna
w miare jak gi
1 sie z wlasciwym zywiolem li

medii Kaminskiego Staruszkiewicze najlepiej wystawiali sie w rytm
poloneza, Muzyka Moniuszki, niewymysina, ale bezsprzecznie
sugestywna, byla finatem tej su
Codotego, ze M

Y.

ecznik stanowi ostatnie weielenie Staruszkiewicza®,







FRAEKE ZAWSTYDZONY

- nie powinno byc wiekszych watpliwosci. Na pewno pelni funkecje
Staruszkiewicza. Jest ojcem panny, w ktorej kocha sie dwoch rywali,
jeden wasaty Katon, a drugi przebrany w ,klejde [z niemieckiego
Kleid], ponczochy i trzewiki". (To jest ta dusza, co bez kontusza,
Wzdycha preebrana w niemiecki frak.) Cale libretto Strasznego dworu
ppiera sie na wzorach wytworzonych przez Bohomolca i jego naste-
podw, oczywiscie tych, ktorzy pietnowali , fraczek zawstydzony". Pan
Damazy, prawy spadkobierca Damisa, Staroscica, Szarmantckiego,
Wstolfa i Adolfa, klamie, intryguje, a nawel straszy. Zbigniew i jego
brat to weielenie uczciwosci. Przez chwile rysuje sie miedzy ta trojka
ros w rodzaju konfliktu, nasuwajacedgo na mysl Kulig Wybickiego.
Damazy oczernil Hltr-:.m.ll-;,u przed bracmi, podal w watpliwosc uczei
we pochodzenie jego fortuny. (Wybicki powiedziatby, ze nie bez racji.)
Potem przezornie wyjechatiwrocil z kuligiem, pewien, ze nie zastanie
f<wych rywali. [stotnie zabierali sie w droge, lecz Miecznik wyjasnil im
¥pochodzenie nazwy ,straszny dwor". Jak wiadomo, miala sens zarto
bliwy. I to koniec dramatu,

MNurt dramatyczny stabo pulsuje w tej operze, bo Zrodio dramatyzmu
wyschio. W poprzednich sztukach napiecie wynikalo najczesciej z dzi
wactw Staruszkiewicza, z jego uporu i samowoli. Miecznik odziedzi-
czvl po swoich poprzednikach tylko awersje do fral starszy rys
W wodzacy sie jeszcze z Bohomolca) i chlubng przesziosc wojskowa,
ulatwiajacg porozumienie z amantami (ten rys nadal mu Bogustawski
y). Natomiast, pr
wicza wygladzily sie za dotknieciem Mon ki i Checinskieqo.
Miecznik nikogo nie tyranizuje. Nikomu nie wymysla. Nawe
stwa odpiera taktowni » bez poczucia humoru. Unosi sie tylko raz,
wychwalajac ofiarnosc w obronie kraju. (Wykonawcy zazwyczaj tupia
pod koniec tej sceny.) Staruszkiewicz zszedl ze sceny jako pogodny
patriarc ha, postac zastanawiajgca pod piorem Checinskiego (autora
Srlachectwa duszy) i Moniuszki, tworcy Halki, Mozliwe, ze nigdy nie
na Pist |.:H'-. oni tej opery, gdyby nie owczesna sytuacja Warszawy. (1)
: i zaczal libretto Strasznego dworu w 1861
: !.' miesiecy po pamietne] masakrze na | u Zamkowym.
Moniuszko skonczyt wyciag fortepianowy 26 XI 5, w dziesiatym
miesiacu powstania, juz po zamachu na Berga (19 IX 1863), gdy
i i ulicach dokony-
acje zaczal -"5 Vi
hw'

rozwineli: Dmuszewski i Fredr kre rysy Staruszkie

ZCERT

Li

wano tapanek i publicznych egzekucji. Instr
1864. Traugutt byl juz aresztowany (w nocy z 10na 11 VI) i mia
niebawem powieszony (5 VIII). Kiedy zaczely sie proby (5 1 1§
trwala pacyfikacja kraju. Premiera odbyla sie w Warszawie 26 X
1865,







Fekst byl surowo ocenzurowany. Z arii Miecznik

{pochwala walecznosci) i zastapior nnymi stowami. Skreslo
miemiecki frak Damazego i wszysth i i, ktore go dotyczyh
flamiestnik Berg byl z pochodzenia Niemcem. Oba panstwa niem
Ekie pomogly zdlawic powstanie. Z woli cenzora Dam

brac sie w brazowy zupanik i ,kapote czarna,

[3)

Mimo to _-'"':.']:'1'.-'III.'.‘i| premienrowa doznala wstrzasu na san u'z"'-'-l'_"'-

marsza z prologu:

Famiast bezczynnie shuzye w Zolnierce
BWracamy z brat
Bl ccz zachowamy zbroje i serce,

[J8ak dla marsowych wypada shug

em w domowy prodg;

Blak dla marsowych wypada siug
1Iznacznie brzmiato rowniez poZzegnanie Stefana

- rerk & Lk T A | n o AT SR e 1
lczyvl towarzyszom broni: Wsro pszyCh ani ujrzymy sie

VSO
Wsrod lepszy

Po trzech E”';"'E" i [ 1 { zura, o K lomiuszko wyrazatl sie
i rzadko spotykang cz SClg ([, MalKa NasZ zakazala Strasznego

{JI|I|. ||': II|

A i v n bl I yIajmni
Ewieta, ( 1 o]
wyparh

na 1 bu

teoo o

B konca

mozna by K

bniono jej w badani

E7ej historii 1 wiele mowi o dzie

Eobie najinteligentniejsi Po




[ 5= = ™

I

-
(
1
i
C
C
L
2
2
C
5

- el e L]

i U o p— s P o




ANTEY

1]

(LR R RN

FRAK ZAWSTYDZONY

Rzeczpospolita pobita, a w koncu podbita nie cheiala sie wyrzec oby-
gzaju przywodzacego na mysl dawng swietnosé, co wydaje sie zrozu-
miale, skoro miala kulture szlachecks i teatr szlachecki. Zastanawiad
mogloby tylko to, ze daZenia publicznosci, wyrazane w naiwnych
symbolach teatralnych, zdawaly sie godzic w jej najzywotniejsze
interesy. Proby odnowienia dawnej Rzeczypospolite] przynosily jej
same kleski. Racje zdawali sie miec autorzy domagajacy sie
gruntownych zmian polityki, obyczaju, a nawet moralnosci. Wybicki
fautor naszego hymnu narodowego). Kaminski, ktory w 1849 roku
przestrzeg! widownie, Ze nawet najzacietszy Sarmata, chochy zam
Enal sie w swoim zamku, ulegnie w koncu nalotowi motorowvch
wkariolek napowietrznych”. Jak wynika z przytoczonych przykladow,
€i autorzy nie przekonali publicznosci. Nie zdolali sie nawet dokla-
dniej wypowiedziec, bo wybitni aktorzy naginali ich wypowiedzi do
upodoban publicznosci. Od czasu gdy najbardziej krvtyczne umyshy
gnalazly sie na emigracji, a Teatr Narodowy przestal spelniac¢ swe
. teatr polski, najzywotniejszy na prowingji, zwlaszcza wscho-
i, popadal w nastrgj getta. To jasne i moZzna by nawet na tym
skonczyc, gdyby nie kilka waznych okolicznosci

Komedia . frak-kontusz" wytworzyla niewiele ciekawych postaci, za to
jedng swietng: Staruszkiewicza. Otoz najciekawsza kreacje Staru-
Szkiewicza zawdzieczamy wcale nie Wyhbickiemu ani Kaminskiemu,
tylko Fredrze. Fredro wysnul ze swoich obserwacji zdumiewajace
Wnioskl, ale napisal niewatpliwie najlepsze sceny, w jakich wystepuje
staruszkiewicz, Nie mozna twierdzic, ze autorzy zafascynowani prze-
szioscia weale nie spelnili swojego zadania. W teatrze, troche tak jak
W nauce, bardziej niz trafne rozwigzanie liczy sie czasem ,postawie-
nie" problemu

® Koncowy ustep wigkszej calosci, poswieconej 10 utworom powstalym w stule
€iu 1765-1865: Franciszka Bohomolca (Malzenstwo z kalendarza )
Starusrkiewicz, 1766), anonima (F zawstydzony, 1781) jozefa
Wybickiego (Kulig, 1783), Juliana Urs wewicza (Powral posia, 1790)
Eudwika Adama Dmuszewskiego (Szkoda wagsow, 1814), Aleksandra Fredry
(Cudzozriemszeryrng, 1824), Jana Nepomucena Kaminskiego (Staro
Swiecczyzna | postep crasu, 1849), Jozefa Korzeniowskiego (Wgsy | peruka
1852), Checinskiego/Moniuszki (Straszny dwor, 1865). Najsilniej, jak w opu
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Jozef Ba

[ytul i temat nakazuja rozpoczqc niniejsza glosg od przypo
moniuszkowskiej hierarchii wartosci, a wedlug tej drugi akt St
go dworu to jego czesc najdoskonalsza. Wzigwszy wigc pod uwage,
sam Dwor wybija sie ponad wszystkie szesc oper Moniuszki i jest bez
vatpienia jego opus maximum, akt ow jako najwyzszy wzlot, sita
rzeczy musi wzbudzac specjalng uwage, Mozna by sig zatem spodzie-
WaC, Ze jeqgo zawartost pareset taktow spie I'-.-: h w szest numerow
muzyvcznych - obrosta w toku kolejnych dziesig ciw komentarze,
analizv i #e jego renoma jest oczywistym rezultatem sumiennych
i skrupulatnych studiéw. Nic podobnego. Analitycznych prac nie ma
| nigey nie bylo, literatura pi rodmiotu - wstyd, lecz trzeba to rzed
dosc, ze ilosciowo prae
dobra sprawe czcza. Caly entuzjazm, caly rozglos,
okazuje sie zatem oceng na kredyt 1 opiera si

superlatywach - nie raz tak wyszukanych albo tak wymysinych, ze az
wvch. Najdalej ta droga zaszedl bodajze Piots Kaminski, ktory
ten wilagnie akt, nie wyjasniwszy, dlaczego, nazywa tout court
LDbrylantowym”

mnienia

Istawia sie skapo, to jeszcze Lres

hura-zachwyt

10%W 0

ie na goloslownych

Chce w tym migjscu pray|rzec sig rei tvlko stawie sceny, ktora drugi
akt efektownie sie zaczyna, a ktora formalnie jest ciekawa rowniez
dlatego, Ze stanowi pendant do poczatkowe] sceny opery. Tej z bun-
czucznym sprzysiezeniem niedosziych ,wiecznych kawalerow™. O ile
tam, scene zaludnia kawalerka - rycerstwo - krotko mowigc personel
biez reszty meski, o tyle tu dla odmiany mamy do czynienia z kolekty

wem samych pan, zbiorowoscia, na ktora staropolszczyzna miata co
najmniej dwa stowa: swojsko brzmiacy ,babiniec” albo zapozyczony
7 niemezyzny fraucymer”. Dramaturgicznie dzieje
Kobiety siedza ,w duzej komnacie z kominkiem” i wyrazZnie sit
Przesiaduja, iowszem, nie jak badz, tylko wedle stanu i rangi: z przodu,
przy krosnach, szlachcianki - haftarki, z tytu, przy kolowrotkach ,zdol-
ne do przedziwa chlopki” (Witold Rudzinski) - nudzg sie wszakze
wszystkie jednakowo. Co rusz zatem adrywaja sie od roboty

narazajac sie na gderliwe pomruki Starej (bezimiennej) Niewiasty.

Piotr Kan ski charakte ryzuje je w swolm streszczeniu : ako 0 itaja-
nki” - trudno dociec, czy dla oZywienia narracji, Czy z przesaanego
upodobania do figury przesadni Stara, jednak, tylko marudzi i

sie tu niewiele.
nudza.
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1 teZ K
przesziosci (...) obrazka obyczaju ludowego i < acheckiego.(2) Tyle
jedyna monografia (1954) Si
wydawcy Moniuszki, Witolda Ru
imecki, dwadziesc

OWRa ltego pelnego urok

I Do '.:_"II..'

asznego dworu
inskiego. Wspo
lat wezesniej (1934) zaliczvl ten
prekniejszych peret literatury muzycznej dla respofow
CZNa inwencia komi pomy-

talnego

mniany juz

I I
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wstepu roztacza sie petna lawendowych woni atmosfera domu
Miecrnika. Z kazdej nutki tego nieporownanie swojskiego obrazu ply

nie duch polskosci, sam zas chor nalezy do najszlachetniejszych inspi
1 jeao tworcy.

roslaw Iwaszkiewi

¢z, sam niespecjalny wielbiciel Moniuszki, palnal
ji tych do druku nie oddal), ze y
|

(1) Jachimecki popelnial (wobec Moniuszki) jaskrawe

kiedys (chot enun
w Waagnera

niesprawiedliwosci (3). Stronniczo niespraw edliwy jest tu jednak sam
Iwaszkiewicz, gdyZ Jachimecki, przynajmnig] w Lym migjscu, w

ii, ktére latwo odgadnaé, tudniej pojac, pomija milczeniem aspe
ktorego nie mogl przeciez nie rzec, Otoz nader podobny przebieg
i niemal identycznag st aktu

innego na pewno doskenale mu znani

KL,

Plerwsia sCElld OArugleqo

go dzieta. Zbieznosci

sob zaprzeczyc - sa wprost uderzajgce

[ tam « |l-!|i 7i 0 pierwszq (wylgcznie ze nska)l scene druglego aktu, Kom

jako symet: CYCENg praed AWstawlenie Plery-

pozycyjnie potras
szeqo, ,ma [
skandynawskich kobiet przesiaduje, jak w naszym Dworze, .w duZej
sali z kominkiem” i ,.Spiewa piesn” - jak by to ujal Stowacki t
przedzy”. Haftarek nie ma, nie ma tez spolecznego zroznicowania,

DWallc

."..||---I~:|'f.|cl' aktu. Przedstawiony w niej chor

wszystkie postaci tkwia przy glosnych ,samoprzasniczych” warszta
jak wtenczas zwano kotowrotki z napedem noznym. To ograni
czenie personelu do przadek jest zgodne z wyobrazi

nadzwyczajnym zamilowaniem do figur i sytuacj
mno$cia do akcentowania symboliczne] wymowy

1 autora, jeqo

temperamentem,
mitycznych, skl
postaci i zjawisk, upodobaniem ~:|r1 mityzacji. Holender tulacz, o kto
rym mowa, to rzecz w pelni autorska, gdzie tekst (ein kleines
Meisterstiick)(4) wzajemnie sie rinnl".:u ija 2 muzyka, a w niejednym
miejscu wrecz przenikaja. I tak, oile w megskim, mor skim akcie muzyka
dwiszezy, gwizdze i dmie, o tyle tu, w tym na wpol zartobliwym n
wo (2/4) durowym (A) allegret f'} mechanicznie furkocze, stukocze,
terkocze (Summ und brumm du gutes Ridchen, munter, munter dreh
dich um...) Nie rozstrzygnieta pozostaje kwestia, czy strofy znudzo-
nych przedziwem dziewczat Wagner wystylizowal na ludowo (jak
gtoszono dawniej) czy tez maja one raczej drobnomieszczanski polor
biedermajeru. Najstarsza w tym kolektywie ma na imie Mary i tak
samo jak Stara Niewlasta monotonnie strofuje |‘IK<.‘-I1III zkl za opiesza
loéé. Te jednak sa myslami catkiem gdzie indziej, tak jak bliska rozstro-
ju nerwoweqo Senta, ktorej wizjonerska dramatyczna Ballada zamyka
scene. Tak jak Jadwiga w Dumce zaczyna ona swdaj spiew w tajemni-

0y




CZo-ponuryvm moll L) |:--:||i|:-|r|'|||- i,||=‘_ to jest w -L"I:II-"-'."'!'.'.':'l.'-':'i Ifl'l.-:'l."q'r'-'
Konczy euforyeznym dur (B). Tvlko skala emocji obu postaci jest
I

e roZna,

omasz Mann w eseju Cierpienie i wielkosc

ignera (5) mowi o somnambulizmie, romantyveznyvm hero

izmie i ,szlachetnej histerii” jako cesze wy

ice] Wagnerowskie

St

kobiety, a Senta jest jak wiadomo plerwszg w ich szerequ, uktura
zwarta (11

taktowa) przygrywka orkiestry. po kazdej strofie Mary przyvwoluie

11 tu jest znamiennie przejrzysta. Chor poprzed

dziewczeta do porzadku, na koniec dostaje sie takie wvohe oWanej
dotad w swej egzaltacji Sent ie, a skutkiem tej reprymendy jest jej

spontaniczny wvbuch

mecki, ktory szuka i dopatruje sie u Moniu-

izecz zdumiewajaca: Jacl

szki analogii z Wagnerem tam, gdzie ich nie ma na przykiad w terce
z 1 akt

Z A nstanda

U Strasznego dworu (1865), ktéry zestawia z scenami

(1865)* a nawet z pare lat pozmejszym (!} Zygfryden
1) - nie dostrzega, albo zatyka oczv i uszyv na jawne analogis

z Holendrem tutaczem!

Sprawa, zaprzeczyc nie sposob, jest zenujaca i klopotliwa: no bo jakze
to: ,opera narodowa” (6), ,sarmatyzm” ~SWojskosc niepozorowana’

ludowy”, a jednoczesnie ,szlachecki”, a tu ¢ o4 jakby
li . Albo inaczej: nabozefistwo dla twércy prezy jedno
raku powaznego zainteresowania tym, co niam pozostaw
Zachwyt, podziw, nieslabnace uznanie, a w literaturze przedmiotu od
polwiecza rzetelna pustka? [ do tego wszystkiego Wagner, ktory wy-
woluje u nas zwykle $wierzbiacz |

Jobrazek -

odpisan

czesnvm b i}7

] vba ze komus zaswita w glowie
~nstanowski akord”!... Szymanowski w szkicu z 1919 wy ka Moniu-
SZCe manierg ,wyniesiona z r rdhugich studiow w Berlinie” «profe
sorsko-niemiecka” (7), jak to okredla. Naturalnie, w tamtym czasie
0 Wagnerze nie méglt on nawet styszec, ale juz pare lat poZniej, po
lekturze Opery i di

natu w liscie do Sikorskiego nazywa go zbawi-
clelem naszej muzvki. To prawda, expressis verhis wychwala jedynie
'.'..';:!|;'1I'|'rJ'.'...\k||_- teorie, sama muzvka |est mu _iu!-.z_r:m- wyTaZnie nie
W s

ik. Tak dalece, ze odmawia mu nawet koniecznego tworczego
, by stosownym przykladem w praktyce mogl jasno poprzec
teorie swajef zasady... W 1853 roku, gdy ten list pisal, Moniuszko nie
widzial jed

ak jeszcze zadnego wagnerowskiego przedstawienia, nie
wiadomeo wiec, na czym swaj osad opieral. Zapewne na recenzjach,

1

*wykluczone jednak, co by juz gorze] o nim swiadczvio, e na
yeiggach fortepianowych bedacych juz do nabveia A Holender, niby
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e miejscamil

nien L AR
jednak, juz prawdziwy muzyczny dramal mimo prapre
kleski, skutecznie zdobywal coraz wiece] scen 1 coraz wiekszy rozglos

leCKa opera ron

tradycyjna

rowe|







jakiegos stolnika, u ktérego najwiece] mieli grosis

STRASZNYDWOR. GAWEDA

Kazimierz Wladyslaw Wajcicki

(...] Poshichajta przeto. Bedzie temu z lat czterdziesel, siuZylem za
pachole na dworze ChoraZzego z Radziwia. Panisko stare i stabe, upadio
najprzéd na nogi, a niedlugo i zmarlo, placzac zawsze swej milej
malzonki, co przed dwoma laty przeniosla si¢ do wiecznosci. Bylo
niemalo placzu, bo kakdy zalowal dobrego paniska. Zostawil dwach
synow: Zbigniewa i Zygmunta, juz dojrzale wyrostki, bo jeden 1 29,
drugi 30 rokow. Po Zalu trzeba mysle¢ i o sobie, zaczell wiec razem
gospodarzye i przegladaé papiery sp. swego rodzica, NaleZli niemalo
pieniedzy, rozpozyczonych réznym sasiadom: wiec jakes w pol roku
poczal sie wybierad panicz Zygmunt w daleks droge, aZ na Mazury, do
do odebrania, a w
skrypcie zargczenie bylo $wiete, na slowo szlacheckie, Kiedy jui dzien
naczono wyjazdu, panicz mie zawolal i rzekl: No moj Macku, poje
dziecie z nami, jedziem daleko, az za Wisle. Pami¢

e

1j wracaé predko,
mily bracie majl zawolal pan Zbigniew, malo nie placzac, jak babal A pan
Zygmunt, ze lzami w oczach ".\,_\.k('n:"z.'\'l w bryvke 1 gna¢ kazal. Tyvdzien
jechalim, az wjechalim na Mazury. Przeprawiwszy sie ze strachem przez
Wisle, zobaczylem przecie dworzec pana Stolnika. Straszny to byl dwao
rzec. Tak, mily kmotrze, byl to straszny dworzec, bo moje panisko nie
zobaczylo diugo swego brata. Zajezdzam:
czy cala psiarnia ogaréw, kundlow, brytanow i chartow - malo nas nie
po gala z bryvki. Zajezdzamy przed ganek; tu panicza powital
darz. Nie zapomne tej postawy panskiej i milego oblicza, Powital re

panicza, wprowadzit w duka goscinna komnate; ja tek za panem szedlem
bhojasliwie Ze to byl bliski czas wieczerzy, niediugo roztwierajg si¢
podwaoje alkowy, i wchodzi pani Stolnikowa, wiodac za soba dwie urocze

1y na podworzec, az tu jak wysk

cory, a za nimi gladks stuzebnice. O! kiedy na nig spojrzal Maciej, co tu
siedzi, zdecht na poly i serca nie uczul, jakby mu je czarownica wyjela.
Aleé i z moim panem nie byto lepiej, zaczerwienil si¢ po uszy, a kiedy pani
domu zaczela pytac o brata, moje panisko, co zawsze bylo rezolutne, ani
be, ani me: wszystko zerka na panny z boku. Po wieczerzy, gdy chwila
spoczynku nadeszla, pan Zygmunt stracit glowe i niediugo trzeba by mu
czarng kokosz przytozye. Nie umial zdjac sz
Zal mi bylo paniska, wiec jalem pytac, ¢

ty, jeno siedzial zadumany.

li nie chory?

- Dobrze mowisz Macieju, widze zem chory - to wyrzekiszy, upad! na loze
Calej nocy oka nie zmruzyl, boé i ja nie spalem: on ci gle widzial przed
oczyma mlodsza Stolnikowne, panneg Jadwige: a ja mila stuzebnice.
Dzionek zajrzal w okna nasze, a panicz wzdychal i wadychal. Niedlugo
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nadchodzi pan Stolnik i zdziwit sie niepomalu, e miody ziemianin tak
diugo bawi sie lozem. Po $niadaniu radzil towy. Wyjechalim, ale panicz,
cho¢ strzelal do zwierzyny pod nosem biegnacei, zadnej nie trafil: kazdy
go wiec mial za bajbardzo. Wstydno mi bylo. 2e krwi talk zacne] miodzian, et

Zaczarowany oczami gladkiej dziewki, na posmiechy wychodzi: rzeklem

wiec smialo maj! czy wam tuman w oczach stoi, cevacic iilosnego
zjedli chleba? Céz sie z wami stalo, mitye méj panie? Zle sie dzieje,
odrzekl na to, ale w Bogu nadzieja. Trzeba adjechaé. Kaz. Macieju, za-
przadz co hlej, zaraz wricimy doma. Wiee co rychlej skoczviem do
Wrociwszy = lowdw, i

dalem znac, ze wszvstko gotowe. Panicsz
ac: az tu jak wyskoezy z furyg pan Stolnik na ganek, jak
krzyknie na swoja czeladz, az tu, Jak mrygnat okiem, zdjeto nam wszys-
tkie cztery kola z bryezki, | wognica nasz ze wstydem, na osiach jeno,
zaciagnac musiat bryezke do wozowni. Wiedy pan Zyvgmunt prosit na
osobnos¢ pana Stolnika i tam mu wyznal. dlaczego dhizej bawic nie

IMoZe.

I sie poz

Jak tol, krzykna! Stolnik, Wasé sie wazvsz tam niesc oczy! Nie ujdzie
Wasci na sucho, ale niedhugo wyrzekl lagodniej: W moim domu nie za

]

wysokie progi na Wasci nog Wszystko to dobrze pojdzie. Niedlugo
weszla i pani Stolnikowa, a za nia dwie cory: moj panicz zadrzal aled
nabrawszy otuchy, patrzac w oczy panny Jadwigi, jak 26tw na swoje jaja,
poczal prawic gladko i rozumnie, ag wszystkich zadziwil, co sie zrobilo
Z niemowy wezorajszegol...). Odtad dzien po dniu méj panicz blizej
panny Jadwigi. Tak mija miesiac, jeden, mija drugi, az nareszcie prayby-
wa pasel od brata zdomu, addal list paniczowi, mnie wziat na strone.

Na wszystkich swietych!, zawolal, co sie tu dzieje? Pan nasz, co doma
zostal, mial sny okropne; czekal choé listu, a tu ani brata, ani pisma:
przyjechala tam niedlugo stara Skarbnikows napedzila mu wiecej
Pietra. Czy wierzyta, opowiadala, ze w tym str: sEnym dworze czarami
falrzymano pana Zygmunta; #e co noc straszne wiedZmy z ognistymi
ogony latajg nad dworem; e pan domu pani sg to same heretyki, ktore
sprawe z dyablem trz

Na takie wiesci wszyscy poczeli plakac, majac was za zagubionych, bo
Skarbnikowa zaprzysiegla prawde swoim stowom. To gdy uslyszal pan
Zbigniew, zawolal mnie do siebie i rzekl: Jasko. z tem pismem jedz co
Zywo 2 Bogiem do mego brata, azali 2yw jest? A wiec waiadlem na konia,
wziglem szkaplerz z relikwia i troche wody Swigconej od zlego i pognatem:
owoz piatego dnia, staje w tym dworze strasznym. Tak! tak! mily bracie,
odrzeklem na to, straszne tu sie dzieja rzeczy, i ani moj panicz, ani ja, nie
odjedziemy doma. Niedhugo z pismem leno wrocicie. Jakem myslal, tak
si¢ stalo. Mdj panicz odpisal bratu, a Jasiek z listem na drugi dzien
odjechatl,
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LUBY PANIE

Aleksander Fredro

lnego twe zemste zwycieza?
Zal, ze cheial dopiaé i celu nie dopnie?
I my nasz zamiar; nigdy nie miec meza,
Mamy ozn: ajmic, glosi¢ nieroztrog pnie?
Wszy ml-:umlnnmm:i ‘bradé n.u!nru

I |'|':'.I!u*-\.l’ wlasna .x.{.n'e--'u ocalic?

0 nie! Nic z tego, I'I'.Ilh(El’.lhll.l’trfll:"__‘{'.

Wy, co ze zwyciestw lubicie sie chwalic,
Unog tu, kazdy niech kark zgina hardy!
Kz |z'f]'\. zosobna dozna nasze wzgardy.

Anielazzapatem)
Wedye ec kazdy!
Klara zzapaten

I kochaj sie we mnie!

Anie
Dlaczega: w tohie?

Klara
By jeczal daremnie,

I MOjE SErce Niewie €] 1m 51 .’._'-.';-'!.

a! Powtdarzmy tu sluby
hwaly —a im wicczne; zguby

Zyrzekam na kobiet

Nienawidzic rod meski. nigdy nie byc zona

SKIE




STRASZNY DWOR

Jan Checinski

Stefan

Zamiast bezczynnie shuzyc w Zoinierce
Wracamy z bratem w domowy prog;
Lecz zachowamy zbroje 1 serce

Jak dla marsowych wypada stug.
Rdza ich nie ujmie pod panowanie,

A chege rycerskie affekta krye,
Zostaniem oba w beziennym stanie,
By w kazdej chwili swobodnym byc.
Toz kiedykolwiek burza nadlect,

Czy to z odleglych, czy z bliskich stron,
Juz nas nie wstrzyma kwilenie dzieci,
Trwoga krewniakaw, ni lament zon.

Maciej 1 chor
Juz nas [ ich nie wstrzyma kwilenie dzieci
Trwoga krewniakow ni lament zon!

Zbigniew

(rresolo podajae reke Siefarnote
Tepos wyrzekl, panie bracie,
I'o mi glowa, tomi plan!

Nie ma niewiast w nasze) chacie
Wiwat! semper wolny stan!

By wasze pic zdrowie,
Szezeshiwil mezowie,
Hejl hej! dajnam

Daj, tu miodu dzban!
Miech zyja poddani
Ja nie chee mied pani,

Chcee zdrow zveé sam,

Ja shuga, ja pan!
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Nasz malarz Orlowski,
Przerwala Telimena, mial gust soplicowski.
(Trzeba wiedzied, e to jest Soplicow choroba,
Ze im oprocz Ojczyzny nic sie nie podoba).
Ortowski, ktdry zycie strawil w Peterburku,
Slawny malarz ([mam jego kilka szkicow w biu rku),
Mieszkal tuz przy cesarzu, na dworze, jak w raju,
A nie uwierzy Hrabia, jak tesknil po kraju,
Lubit ciagle wspominaé swej miodosci CcEZasy,
Wyslawial wszystko w Polszcze: ziemie, niebo, lasy...”

A Mickiewicz, Pan Tadeuss, ks. Il




Z WIECZORU W TEATRZE WIELKIM

Stanistaw Balinski

3. Tenor

2 kolel spiewa tenor sala zamiera

Wszystko, co cheiatby czasem, na ksztalt bohatera,
Wypowiedzie¢ mezczyzna z namietnoscia zywa,

dliwosc,

A czego mu powiedzieé nie daje wst
Objawia sie w tenorze 1 w Spiewackiej duszy

Gdy uwodzi jak wladea i j

{ paw sSl¢ puszy

Crasem _il'r‘:‘. tenor silg, 7I|-!l|:l_‘.'-.'.'|'7‘\.'
1zzczyniski, gdy spicwal
- sie po scenie: zwyciestwo” i biada”,

Il I!'|:|!.l.‘--|.'lll.

dpartym glos

Jak Gr
Mio

Do Aidy, co stala posepna i bl

A czasem, jest rozpacza i kochankiem placzu,
Jak Dygas, kiedy przez lzy lkal: ,.Smiegj si¢, pajacu’,

A czasem jest zaduma 1 '\I't'_\.j'. n amantem,

Jak Dobosz, jak noc wie ria z kurantem
J

Czasem wreszcie drapuje sie w plas:
[ chee tylko uwodzié. Tak spiewal |

Armerm
Carmen

1 ku szczyvtom 2‘.2Iit'.’/.’|

Aria tenora rosnis
Sala oddech zapi a on go rozs
Wspigl sie lekko i z phuca powietrza dobywszy
Siegnal tonow weiaz stodszych i nut coraz wyzszych.
Rozwarl oba ramiona prawie prostopadle,

Na sekunde z melodia przystanal... I n:
Odbit sie — i uchwycil gorne do” poedr
Tak boskie, tak wspaniale... | tak niepotrzebne.

it |

|4 [

ne,




mi Franciszka Maslow
wi, CMW w Lodzi

Ten krakowski pas reprezentuje juk drogie pokolenic polskich twircdw paséw kontussowych. Franciszek

Mastowski, herbu Samson, urodzil gie w Kobylce / Kobylkach pod Warszawn, gdeie od lat 70, XVII w. do CERAL

w awskie] pows ¥ nierwykle ridnorodne pasy kontuszowe. | mpewne tam wyvuceyl sie

u. W jego krakowskiej pracewni powstawaly komposycie e eiwiassjiace do kobyleckich

rwlany powyde] pas crlerostronny o picknych zestawieninch barvmych: we welgiu z folko-

raamentem na sholym tle orae hotym ormamentem no tlach koralowym i seledynowym araz

wielobarans dekoracia kwintowo-rodlinpa w glowach | szlaczkach nalesy do nnjlepazveh praykladiw palskich

pasdw Ko tusame umiejetnie laceacych pierwiastki orientalne § okcydentalne w nowe, Swicke ornamen-

talnie komposyveie o telne] koloryzocil. To pas prawdziwic suty, wytkany ze znakomitegn fedwalsiu

 Bwietnych jakndciown nici kruszcowych. Zloto i srebro linia do dzisiaj, ale nie ujmiuja barwmodel palecie

Jedwnbnych wathdw, N v ek jwickszveh | najbardzie] imponujacych pasdw kontuszewych, thanych
w pdskich fbrykach. Jego diugosd to bex mala pist metrdw, przy szerokodel 37,5 cm
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Polonus sum Poloni nihil a me alienum puto

Hemryk Rzewuski,

Pamiatki JPana Seweryna Soplicy, czesniko pamaiskieqo
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